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S6 CIF

PE NGHI KIEM HQP PONG MO, SU DUNG TAI KHOAN VA PANG KY DICH VU LIEN QUAN

(DANH CHO TO CHUC)

Application, Contract for Opening and Using Bank Account and Registering Related Services

(for Organization)

BT RERA RS IDHRRG HIES ER T

Ban/Version/hiZ: 202502

SE/NO/T oo

I. THONG TIN TAI KHOAN ¢ Account Information * W J? 25%Y

LOAI TAI KHOAN
LOAI Account type Tai khoén thanh toan Tai khoan vén Tai khoén tién giri ¢6 ki han
TIEN TE T P27 Current Account Capital Account Time Deposit Account
Currency ZHKF BAREK P FE B EK P
T P A
VND O O O
USD O O
KHAC (ghi rd)
Other (details) | oo eeeeeeeeees] e eere ] e
HAh G

IL. THONG TIN CHI TIET VE TO CHUC MO TAI KHOAN ¢ Account Holder’s Particular Information * ¥ W8 I 4H{% 8
(Dién c4c thong tin theo Gidy Phép thanh 1ap ® Please fill in this part bassed on the establishment Permit. * &R E M HIRIEE . )

1.Tén giao dich tiéng Viét
Full name in Vietnamese
ATk e S A FR

2.Tén giao dich tiéng Anh
Full name in English
FRLHESA TR

3.Tén viét tit

Short name
fRTFR

4.Gidy t& dinh danh
Identity Type

O Gidy chimg nhin
dang ky doanh nghiép
Business Lincense

O Quyét dinh/Gidy phép thanh lap
Establishment Lincense

O Khac, ghi 13
Other, specify
Foft, %VE

Mi sb thué
Tax code
B

UEFSRA Nz JRALVFATE
) Noi cép
SO/No/ S s Place Of iSSUE ...
R A
5.Piachi tru so chinh
Headquarter Address
Bkt
6.Dia chi giao dich
Contact Address
B R At
7.Dién thoai
; : Fax
Telephone e AT e
Eﬁif fEH

8.Hop thu/Trang thong tin
dién tir © E-Mai{/Website
o FELHIR AR/ 9 3

9.Linh vyc hoat dong
Areas of operation and

business
i
ZE

10.Loai hinh to chirc
Type of Organization
YLLK

11.Dy kién gia tri giao
dich hang nam e Expected
Annual transaction amount

o THEAR 5 &

O Cong ty TNHH

0O Céng ty Cé phdn O Vin phong dai dién

Limited Company Joint Stock Company  Representative Office
AIRTUEAT e 2 ] &AL

O Khac, ghi 1o
Other, specify
Hof, &7E



12.Myc dich st dung tai

khoan ¢ Purpose  of
operating account * T J7
e H T

III. THONG TIN NGUOI DAI DIEN THEO PHAP LUAT * Legal Representative Information * E2RENER

Ho tén

Fullname e,
W42:

Ngay sinh

D.O.B.
HAE H A

Nguoi cu tra Dung Sai
Resident O Yes O No
Je B & i
CCCD/CMND/H6 chiéu Ngay cép
ID/Passport No. e Date of issue
B/ RS 5 2R H

Ma thi thye (cho nguoi nudce

ngoai cu tru tai Viét Nam )

Visa No. (for Ngay cép
non-Vietnamese living in -~ ....cccocevvevvenvenneenennns Date of issue
Vietnam) %k H
ZEAUE S 5 ORFEBR P Ji 1 1)

EF 1PN

Dia chi dang ky thuong tr
(d6i véi nguoi Viét Nam)
Permanent address (for
Vietnamese)

WAL OO TR D

Dia chi noi dang ky cu tra
tai nu6c ngoai (di véi
nguoi nudc ngoai)
Overseas registered
residential address (for
non-Vietnamese)

AR AN Rl (T
HME D

bia chi noi ¢ hién tai khac
(néu co)

Current address
(Optional)

M HhE  (GEED

bién thoai
Telephone
LT

Chure vu
PosSition e
i
Qudc tich
NaGtionality e
e
Nghé nghiép
Employment Details — «vererreeei
By
Noi cip Ngay hét han
.............................. Place of issue veerenenennns BXpiry Date
SR MRS FIHIH
Noi cip Ngay hét han
.............................. Place of issue sereeneenenen. BXpiry Date
R MRS FIHIH
Hop thu dién tir
E-mail e
HL 1R A8

* Truong hop cé nhiéu hon 01 Ngwoi dai dién theo phdp ludt, dé nghi dién théng tin tai Phu luc 01
If there are more than 01 Legal Representative, please add the corresponding information in the attached Appendix 01

FENNRB BT 01 5, FHEHR—ATHIES

IV. THONG TIN KE TOAN TRUONG/NGUOI PHU TRACH KE TOAN
Information of Chief Accountant or Person in charge of Accounting » KBS M5 AKER

Ho tén
Full name
W4
Ngay sinh
D.O.B.
HA H I

Chuc vu
Position
IH%

Quéc tich
Nationality
4



Nguoi cu tra
Resident

IEEN

CCCD/CMND/H§ chiéu
ID/Passport No.

B Rl G T

Ma thi thye (cho nguoi nudce
ngoai cu tru tai Viét Nam )
Visa No. (for
non-Vietnamese living in
Vietnam)
BRSO 728 r S 3 1)
JEBRET A

Dia chi dang ky thuong tra
(d6i v6i nguoi Viét Nam)
Permanent address (for
Vietnamese)

WA o TR A

Dia chi noi dang ky cu tra
tai nudc ngoai (di véi
nguoi nudc ngoai)
Overseas registered
residential address (for
non-Vietnamese)

R B AN E Al On T
HMELAD

bia chi noi ¢ hién tai khac
(néu co)

Current address
(Optional)

M HbtE  (GEED

bién thoai

Telephone

FL i

buing Sai

Yes O No
2] 7
=

Ngay cp
............... Date of issue

2k H ]

Ngay cp
............... Date of issue

2R H I

Nghé nghiép

Employment Details
Bl
Noi cip
.............................. Place of issue
Noi cip
.............................. Place of issue
R MR
Hop thu dién tr
E-mail
FL - B

Ngay hét han
Expiry Date
FHH

Ngay hét han
Expiry Date
FIHIH

V. THONG TIN CHU SO HUU HUONG LOI * Information of Beneficiary Owner » S22 N5 5

Tring voi ¢4 nhan tai/Being the individual in/5 A A [ :
(Néu khong tring vui long dién cic thong tin dudi diy/ If not, please fill in the information below/ A, 1HIHE LA FER)

Ho tén
Full name

w4
Ngay sinh
D.O.B.

H A H

Nguoi cu tra
Resident

JE I &

CCCD/CMND/H§ chiéu
ID/Passport No.

e RNk Al R

Ma thi thye (cho nguoi nudce
ngoai cu tru tai Viét Nam )
Visa No. (for
non-Vietnamese living in
Vietnam)
BRSO 72 78 r Je 3 1)
S 1PN

bia chi dang ky thuong

tra (d6i voi ngudi Viét
Nam)

Permanent address (for
Vietnamese)

WAL 6 TR D

Sai

O No
T
=

Ngay cp
............... Date of issue

2R H I

Ngay cép

............... Date of issue

2k H ]

0 Muc ITI(Section ITI/IIT i)

0 Muc IV(Section IV/IV Jil)

Churc vu

Position

RS

Quéc tich

Nationality

&

Nghé nghiép

Employment Details

Bk
Noi cép

.............................. Place of issue
RS
Noi cip

.............................. Place of issue
R A

Ngay hét han
Expiry Date
FIHIH

Ngay hét han
Expiry Date
2HIH



Dia chi noi dang ky cu tra
tai nu6c ngoai (ddi véi
nguoi nudc ngoai)
Overseas registered
residential address (for
non-Vietnamese)

R BEAM Rl 6T
HME D

bia chi noi ¢ hién tai khac
(néu co)

Current address (Optional)
SFHLEE  CE )

bién thoai Hop thu dién ti
Telephone e E-mail e
L1 LT I AA

* Truwong hop cé nhiéu hon 01 Chii 6 hivu hwéng loi, dé nghi dién thong tin tai Phu luc 01

If there are more than 01 Beneficiary Owner, please add the corresponding information in the attached Appendix 01

ERBAZHAHEEL 01 N, FEMR— TG E.

VL. THONG TIN NGUOI THANH LAP * Information of Founder » £I37 A\ fi{ &

1, NGUOI THANH LAP LA CA NHAN ° Individual Founder * 87 A 3

Trung véi c4 nhén tai/Being the individual in/-5 LA T 2= A4 AH [F] -

O Muc ITI(Section I/ T 37) O Muc IV(Section IV/IV Ti) 0O Muc V(Section V/ V Ti)

(Néu khong trung vui long dién cac thong tin dudi day/ If not, please fill in the information below/ A, 1HIHE LT ER)
Ho tén Chuce vu

Fullname e Position
: R%

Ngay sinh Qubc tich
D.O.B. e NGLIONALTEY ettt
HAEH e

Nguoi cu tri bung Sai A A
Resident O Yes O No Nghe nghiép .
R B FS Employment Details

By

CCCD/CMND/H$ chiéu Ngay cip Noi cip
ID/Passport No. Date of issue —..........ccccooveeeveuennn. Place of issue ——.................. Expiry Date — .............
S/ RS 2R H 2R M R S H

Ngay hét han

Ma thi thye (cho nguoi nudce

ngoai cu tra tai Viét Nam ) Nagdy ¢ a”ip Noi ca”ip
V;IS.G N,O' ﬁ)r non-Viemamese ... Date of issue —.......cccccevveevieuenenn. Place of issue  .................... Expiry Date  .............
living in Vietnam) . 2595 H A 2

ZRE SRS O FE Bk e a1 FIHH

IS9P

Dl:cl chi déng k}'/ thu’(‘jng L5 o0 S R
(doi véi nguoi Viét Nam)

Permanent address (O oot L e E e E R Rttt a et en
Vietnamese)

BAEHIHE  CRFTFETT A oot ettt e e e s e e e e s e e st aeeseae e e ae s s eetasaeeaeeeseeseeeeseeeeseseesaeseseeeseaeeseaeeesese s aesesassaseesasseseesesaeeaens

bia chi noi dang ky cu tr

tai nude ngoai (doi voi

nguoi nudc ngoai)

Overseas registered

residential address (for

NON-VIEINAIMESE) eeeeettieteetie ittt e ettt et e e s st a s ettt teeeeeeesa s s aaaabe s s e e teeeeeee s sasseaeaa s e e et e e eeeee e sasssssebaaa s e s e e e eeeese e bt aa e e et et et eeeeeeesenanrranaaneeee

TR B A A bk O 4
EPNY)

Ngay hét han

bia chi noi ¢ hi¢n tai khac
(néu co)

Current address (Optional)
LErl  CGERD

bién thoai Hop thu dién tu
T e{%?hone ........................................................ E-mail et
H BT IR AR

* Truwong hop c¢é nhiéu hon 01 Nguwoi thanh Igp, dé nghi dién théng tin tai Phu luc 01
If there are more than 01 Founder, please add the corresponding information in the attached Appendix 01

EROITANHBEL 01 N, EFHEMHR—HAHEL.



2, NGUOI THANH LAP LA TO CHUC » Institution Founder » £/ %A

Tén giao dich tiéng Viét
Full name in Vietnamese

R B SC AR

Tén giao dich tiéng Anh
Full name in Enghsh

Tén viét tit
Short name /i FR

BARTI TR e

Gidy to dinh danh O Pang ki kinh doanh O Quyét dinh/Gidy phép thanh lap

Identity Type Business Lincense Establishment Lincense

I 5 57 ENEd FRALYF T
Noi cap

£ = Place of

SO/No/FHYS e, isue s

RS

bia chi dat tru s¢ chinh
Headquarter Address
Ek

O Khac, ghi 13
Other, s ec:1fy
FoAdz,

Mi sb thué
Tax code
Bis

Linh vyc hoat dong

Areas of operation and
business

ZEN

bién thoai

Telephone / Hi1if

Fax (néuco)

el A

* Truwong hop cé nhiéu hon 01 Ngwoi thanh lp, dé nghi dién thong tin tai Phu luc 01

If there is more than 01 Founder, please add the corresponding information in the attached Appendix 01

EROTAHEGL 01 N, EFHEHR—ATLHEDIEE.

VII, THONG TIN DAO LUAT TUAN THU THUE POI VOI TAI KHOAN NUOC NGOAI
FATCA Information » FATCA Bl & 315 B

Sai
Nol/&

Dung

Yes/7&

Chung t6i ¢6 ¢b dong ndm gt it nhit 10% cb phiéu hodc chi sé hiru hudng loi 1a ngudi My*
1. | Our organization have any shareholder holding at least 10% of shares or beneficiary owner who is a U.S. person*.

A AL RORIL 10% B A B2 26 N SR E A+,

chi tai My.

Chéing t6i 14 doanh nghiép dwoc thanh 1ap tai M§ hodc hoat dong theo ludt M§ hay bét ctr bang nao cua My hoic c6 dia

2. | Our organization is established in the United States or operates under the laws of the United States or any state in the
United States or has an address in the United States.

AR BT DA 5 ] AT BRI 5 [ /5 [ 35 M VR s T R AT A 56 [ M bk

Chiing t6i 12 t& chirc tai chinh**.

A AL BRI LR

3. | Our organization is a financial institution**.

Chung t6i 1a td chire tai chinh, chung t6i tuan thu FATCA.
4. | We are a financial institution, we comply with FATCA.
AREBANERNIN, AREALEMN FATCA 5.

Ma s6 nhan dang GIIN cua chiing t6i
Our GIIN Code

A BT ) GIIN AIFSR S

Chu y:

* “Nguoi My” c6 nghia 1a cong dan My hodc
ca nhan cu tra, t6 chuc hop danh hodc phéap
nhan dugc thanh 1ap tai Hoa Ky hodc theo phap
luat cua Hoa Ky hodc cua bat ky bang nao cua
qubc gia ndy, quy tin thac néu (i) toa an trong
lanh tho Hoa Ky c6 thim quyén theo luat ap
dung dé ban hanh lénh hodc phan quyet lién
quan mét cach thuc chét dén tat ca cac vin dé
lién quan dén viéc didu hanh quy tin thac do, va
(ii) mot hodc nhidu hon ngudi My co quyén
kiém soat dbi véi cac quyét dinh quan trong
ctia quy tin thac, hodc di san ctia cong dan hoac
ca nhan cu tri cua Hoa Ky.

Note:

* The term “U.S. Person” means a U.S. citizen
or vresident individual, a partnership or
corporation organized in the United States or
under the laws of the United States or any State
thereof, a trust if (i) a court within the United
States would have authority under applicable
law to render orders or judgments concerning
substantially all issues regarding
administration of the trust, and (ii) one or more
U.S. persons have the authority to control all
substantial decisions of the trust, or an estate
of a decedent that is a citizen or resident of the
United States.

H:

S BN HE S [ O RBlUE IS 7R SR [ T Bl
R 5 [ 13 5 [BAE o — M AVE R ROL &
AR ETE NRNFT 5 LR 2 (5 FE 2 4
(D) K E 5T P R BURIEE A IE, wlS
EFEE EAT K MBI A ) AU D P BT 35 A
A5 I HAFAE B AR E A B
EEEE NP HE R, BUONREA R
R .




#* Cac to chirc tai chinh bao gdm: ngan hang,
cong ty ching khoan, cong ty quan 1y dau tu, to
chirc tin dung, cong ty bao hiém, cong ty s&
hitu vén ciia tdp doan tai chinh, cong ty tai
chinh cua tdp doan tai chinh, cong ty cho vay
tai chinh, cong ty cdm cb, cong ty bao dam, va
cac td chirc nhan tién giri khac.

** - Financial institutions include: bank,
security company, investment management
company, credit institution, insurance

company, holding company of a financial
group, finance company of a financial group,
pledge company, bonding company and other
depository organizations.

PG A, AT, IERAE. %
WEHAR. FEHHN, REEAE., SRk
BB A SRR SR A T, SR
B AF . HIFAF] L HHLRA R DL Al 3%
SEAFRMINL -

VIIL, PANG KI MAU DAU CHU KY

Specimen Signatures * T N F

Truwong hop cé nhiéu hon 01 Ngwoi dai dién theo phap luit, dé nghi dién théng tin tgi Phu luc 02
If there are more than 01 Legal representative, please add the corresponding information in the attached Appendix 02

FIEEARAHELZL 01 N, FEHR AL

Ho tén
Full name

e

$6 CCCD/CMND/H#$ chiéu Mau chix ky thir nhat Mau chix ky thit hai
ID/Passport No. First Specimen Signature Second Specimen Signature
SHHE/ RS F-WEEF Eo_WEEF

NHOM 1: CHU KY CUA NGUOI PAI DIEN THEO PHAP LUAT VA NGUOI PUQC UY QUYEN
1" Group: Specimen Signatures of Legal Representative and Authorized Person(s) * 5—%H: I NRREWIRBMANZEF

Nguwoi dai dién theo phap luét
Legal representative

RN

Ngudi duwge ity quyén 1
Authorized signatory 1
G0N

Nguoi dwoe iy quyén 2
Authorized signatory 2
AP 2

NHOM 2: CHU KY CUA KE TOAN TRUONG/NGUOI PHU TRACH KE TOAN VA NGUOI bUQC UY QUYEN
Signatures of Chief Accountant/Person in charge of Accounting and Authorized Person(s)

2nd Group: Specimen

o R S i NS & O IR

Ké toan truéng/phu trach ké toin
Chief Accountant
ESIIR'S

Ngudi dwge iy quyén 1
Authorized signatory 1
AR 1

Nguoi dwoe iy quyén 2
Authorized signatory 2
AP 2




QUY TAC SU DUNG CHU KY

Signature Instructions

W P 25 A 7 ik

MAU DAU
Stamp Specimen
TER A E

S6 chit ky can thiét

Number of SIGNATUFES | ..coueeuiiiiieieiieteeeeeee et
B

Trong d6 ................ thudc nhom 1

In which... ..... belong to I*' Group

H...... BT A

Va .. thudc nhém 2

And... ... belong to 2" Group

LI BT

T
Other ROLe(S) | ettt e
Foftr 5 vE

IX, DICH VU TIEN ICH e Utility Services « At RS

(1) Dich vu ngan hang truc tuyén * Internet Banking « W_F434T

S6
Ho tén CCCD/CMND/|  S6 dién thoai Email Quyén han thao tac
Full name Ho chiéu Phone number S48 4 Scope of Operation authority
ID/Passport No. HL i BB
Sk i

O Token-key

O Vén tin -Check - 21/

O Thao tac -Submit * 23

O Duyét Authorization - # 1%

O Digital Token

Among them, the number of authorized participants in this group: .......
i1, FLYFFZNWFEIALL: oo )
KM JE - This ID belongs to* ID nay thuéc nhém:

O3 ANMRKRE ¥ | BN - Legal representative and
Person(s) Nguoi dai dién theo phap ludt va ngudi duge iy quyén
O 2K+ Chief Accountant and Authorized Person(s)-Ké todn trieong va
ngudi duge iy quyén

Authorizd

O Token-key

O Vén tin -Check - 27/

O Thao tac -Submit * 23

O Duyét Authorization - # f%:

O Digital Token

Among them, the number of authorized participants in this group: .......
Hift, FYFFZNWFEIALL: oo )
KM JE F-This ID belongs to* ID nay thuéc nhém:

O EARKR SN Legal representative and  Authorized
Person(s)-Ngudi dai dién theo phap ludt va nguoi dwoc ty quyén

O &K 58I Chief Accountant  and ~ Authorized Person(s)-Ké
todn trréng va ngudi duge iy quyén




O Token-key

O Vén tin -Check - 2]

O Thao téc -Submit * #2%

O Duyét *Authorization * # #%:

O Digital Token

Among them, the number of authorized participants in this group: .......
Frft, FHFZZIIIA L oo, )
KM JE FThis ID belongs to* ID nay thuéc nhém:

O B EIRIN Legal representative and — Authorized
Person(s)-Ngudi dai dién theo phap luat va ngudi dugc uy quyén

O £t K583 BN - Chief Accountant and ~ Authorized Person(s)-Ké
todn tréng va ngudi duge uy quyén

O Token-key

O Vén tin -Check - 2]

O Thao téc -Submit * #2%

O Duyét *Authorization * # #%:

O Digital Token

Among them, the number of authorized participants in this group: .......
Frft, L FZZIIIA L oo, )
KM JE FThis ID belongs to* ID nay thuéc nhém:

O B EIRN Legal representative and — Authorized
Person(s)-Ngudi dai dién theo phap luat va ngudi dugc uy quyén

O £t K S5HARBN Chief Accountant  and  Authorized Person(s)-Ké
todn tréng va ngudi duge uy quyén

1. Han mirc mét 1an chuyén tién ty dong /The single automatic transaction limit /228 5 5115 M-I 558 5 BR 45

BANE 56, IN FIGUIES . 71N oot
BANE CHT . I WOLAS . KB ..o s s e s e e e e e e e e e se e se s e s seea e s s e ee e eseesseasesaseeesreasesesssesreeseseseeesseasreesees
2. Han mic mot 1dn chuyén tién dich vu Ngén hang tir xa/The single transaction limit of Remote banking/it %2 B A V. 5% B 58I 2k 3¢ 5 BR 4
BANE 56, IN FIGUIES . 71N oo e e e e

BANE CHT . I WOLAS . KB ..ot se e se e se s e e e e e s se e se s e seeasesesseaeeeseseesseeeseaeseeeseeseessseeseseseeasesesseasseesees

Théng tin ngudi nhan thiét bi bao mat /A LA 5 B/ Security devices recipient information

Ho tén
Full name

w4

Loai gidy to | Sé Hop thu dién tir Ky tén
Passport/ID Number Email Signature
UEAF R e 5 LT MR AE BTHA

Nhan Token-key/Digital Token
Receiving Token-key/Digital Token

B i 3B T

Nhan Phong bi mat ma
Receiving Password envelope

PO R (5

Nhan thiét bj bio mat theo phwong thirc sau * Receiving security devices as follows -+ % PL R J5 AT AV % 2 A i

Thiét bi bio mat
Digital Token/Token-key/Password
R

FHA BT

Phuong thire nhén thiét bi bao mat

Receiving Digital Token/Token-key/Password envelope




0 Nhan tai Ngan hang - Receive at counter + ¥ & 50 HL
Nhén Token-key/Digital Token o Gui vé dia chi duéi ddy - Delivery to the address below - 127 £ LA T it
Receiving Token-key/Digital Token

Bl i 3B T

0 Nhan tai Ngan hang - Receive at counter - i & 4L
Nhan Phong bi mat ma dang nhap o Gui vé dia chi duéi ddy - Delivery to the address below - #5272 LT il
Receiving Log in password envelope

G A TR

Chii y - Remark - 5527~ -

Ngan hang cung cip cho khach hang st dung dich vu Ngn hang dién tir thiét bi Token-key/Digital Token v6i tinh x4c thuc an toan, ¢6 thé thyuc
hién céc giao dich gia tri 16n, dat hiéu qua cao trong viéc phong tranh rii ro. Ngan hang kién nghi Quy khach hang ty quyén cho 2 ngudi khac
nhau tién hanh nhén thiét bj Token-key/Digital Token va phong bi mat ma.

Token-key/Digital Token is an high security tool provided by our bank for E-banking customer, which can conduct high value transactions and
effectively prevent risks. It is recommended that your organization arrange for 2 people to receive the Token-key/Digital Token and password
envelope.

% UL R RAT AR PR S B T RAT S MmO 2 LR, W BLHHT KRB RS S, AR TR . ST A 2 A 2
N3 BIATEL 2% P %510 3% /Digital Token AT {5 &

S$6 dién thoai nhan tin nhin
Registered phone number

EMFHL T
(2) Dich vu thdng bao bing tin nhin * SMS Banking ® E/EIREEARSS | (1) ottt
(2 ettt ettt ettt
(3 ettt bttt ettt ettt e
0O Khong st dung O Str dung
No* & Yes « &
(3) Dich vu Ngén hang tir xa ¢
Remote Banking Services * RRRITRSE | e
Email
% %Hﬁﬁ ...................................................
(4) Email nhén héa don dién tir Email
Receiving E-Invoice Email ° @ﬁm %%E%E@mgﬁﬂm @%Hﬁﬁ ...................................................
O Email
% %Hﬁﬁ ...................................................
(5) Hinh thite nhdnsao ké hang thang s |
Method of receiving monthly statement ¢ i i EL4TE 5 =,

Sao ké gidy (Chi nhan tai quiy)
O Paper Bank Statement (Receive at counter only)

HNEXTIRAE (H B PR




Nhdn tai Ngdn hang

O . Py
(6) Hinh thirc nhin chirng tir giao dich hiang thang * Receive at counter. #1751
Method of receiving monthly transaction receipt ® :
22 5 [F AATE 5 2, Gui vé dia chi duoi day
O Delivery to the address below.
HEZFFLL F I
Dia chi nhan thur - Mailing address + WAFHIHE: oot
Nguweoi nhdn - Recipient © ULFE A : oo S dién thoai - Contact number *  BEZRFLIE oovovveieeee,

THONG TIN NHAN UY THAC NUOC NGOAI® Foreign Trust information » $4M&4E(5 5

O Khong/No/ 75

Quy khach c6 phai ngudi nhan iy thac cua
Uy thac nude ngoai khong?
Are you trustee of a foreign trust?

ARG AFIMETTIIRZITA?

*Chi tiét/Detaill EA N 75

O Dang/Yes/7&

CAM KET CUA CHU TAI KHOAN e Account Holder’s Undertaking * % HIA&E

Béing D& nghi kiém hop ddng mé va sir dung tai
khodn va dang ky dich vy lién quan (danh cho t6
chire) (“Pé Nghi”) nay, chung t6i xin md (cac) Tai
Khoan néu trén tai Ngan hang Industrial and
Commercial Bank of China Limited - Chi nhanh
thanh pho Ha Noi (“Ngan Hang”). Chung t6i cam két
ring céc thong tin do chung t6i cung cip trong dé
nghi nay va trong (céc) tai liéu khac ma chung toi
gui cho Ngan Hang la trung thuc, chinh xdc va day
du, Ching t0i xac nhan rang Ngan Hang ¢6 thé tur
chdi d& nghi cuia chung t6i ma khong cin dwa ra bt
ky ly do nao, trong truong hop nay s€ khong coé quan
hé hop déng nao sé phat sinh giita chiing t6i va Ngén
Hang.

Trong truong hgp Ngan Hang chap nhén d& nghj mo
tai khoan cua ching t6i, tai thoi diém ky bé nghl nay,
Chung t6i x4c nhén ring da doc, hidu o va dong y
v6i ni dung (sau dy goi chung la “céc Diédu Khoan
va biéu Kién Chung”).

O iéu khoan va didu kién chung v& m& va st dung
tai khoan thanh toan danh cho khach hang té chic

O Piéu khoan va didu kién chung v& dich vu ngan
hang dién tir

O Piéu khoan va diéu kién chung vé dich vu Ngan
hang tir xa

0O Diéu khoan va didu kién chung v& giao dich mua
ban ngoai té giao ngay

OThong bao quyen riéng tu va van ban chdp thuin
chia s¢ dir liéu ca nhan

Chung 01 cung x4dc nhan da duge Ngin Hang giai
thich 13 v& cac vin d lién quan dén biéu phi 4p dung
d6i v6i viee mo va sir dung (cac) Tai Khoan, va céc
dich vu lién quan cua Ngin Hang, dong ¥ tuan thu
theo biéu phi ndy va chiu sy rang budc, bd sung, sira
dbi cua bat ky Didu Khoan va Didu Kién Chung nao
tai timg thoi diém dugc cong bd trén trang thong tin
dién tir chinh thirc cua Ngan Hang www.icbc.com.vn.

By this Application for Opening and Registering
Related Services (“Application”), We are applying
for opening the above Account(s) with Industrial
and Commercial Bank of China Limited - Hanoi
City branch (“the Bank”). We represent that the
information in this application and in any other
document(s) provided by me to the Bank is true,
accurate and complete. We acknowledge that the
Bank may reject our application without providing
any reason, in this case no Account relationship is
established between the Bank and us.

In case the Bank accepts our Application, at the
moment of signing this Application, We
acknowledge that we have read, understood and
agree with (hereinafter collectively referred to as
“General Terms and Conditions”):

O General Terms and Conditions for opening and

using payment accounts for organizational
customers
O General Terms and Conditions on Using

E-Banking Services

O General Terms and Conditions on Remote
Banking Service

O General Terms and Conditions on Spot Foreign
Exchange Transaction

O Privacy notice and disclosure of the personal
data consent form

We further acknowledge that the Bank has provided
us with comprehensive instructions on the Standard
Fees and Charges applied to Account opening,
using and related services, and agree to be bound
by them as well as any additional or amended terms
and conditions published on the Bank’s official
website www.icbc.com.vn from time to time.
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Chung t6i hiéu va thira nhén rang pé Nghi nay cung
v6i Chi thi xu 1y giao dich tién giri ¢6 ky han (néu
¢6), cac Piéu Khoan va Piéu Kién Chung va Thong
béo Thong tin tai khoan cua Ngén Hang tao thanh
mot hgp dong mo, sir dung tai khoan thong nhat gitra
ching t6i va Ngan Hang (“Hop Ddng Tai Khoan™).
Hop Déng Tai Khoan duge diéu chinh boi va giai
thich theo phap luat Viét Nam va s€ c6 hi¢u luc ké tir
ngay ghi trén Thoéng bao Théng tin tai khoan cho dén
khi Ngén hang hoan thanh viéc dong tai khoan hoac
theo quy dinh tai cac théa thuén khac c6 li€n quan..
Hop Dong Tai Khoan dugce 18p bing tleng Viét, tleng
Trung va t1eng Anh. Trong truong hop c6 mau thuin
gilra cac ngdn ngilr nay, tieng Viét s€ dugc uu tién ap
dung.

We understand and accept that this Application, the
Disposal Intructions for Time Deposit Transaction
(if any), the General Terms and Conditions and the
notification of the Account Information issued by
the Bank constitute a single agreement for opening,
using of accounts between the Bank and us
(“Account Agreement”). The Account Agreement is
governed by and construed in accordance with the
laws of Vietnam and shall come into effect from the
date stated on the Account Information until the
Bank completes the account closure or as provided
in the other relevant agreements. The Account
Agreement is made in Vietnamese, Chinese and
English languages. In case of any discrepancy
between the languages, the Vietnamese language
shall prevail.

AR B T RAEA M I R A RS 5 7
HRR CEAD « LRSI 5
Lmﬁﬁﬁﬁﬁu%f?zmm%iﬁﬁ%
%Fm% &4 JKPEL2D o IKPEATTR
PR AR AT R AR, H AR ER
TS EAC ez HAE B IAT 7 A AR5 L
A AR FL A P M LS AT AR R & 20 2 Y
WIRA . B A2 LIRS, s SCRIgEsC
SIEENE, WAMR, WL SR TE.

Ngay dé nghi * Application date -+ Hi% F 3

Chu tai khoan ky, dong déu * Authorised person sign & stamps *

R

DANH CHO NGAN HANG * For Bank only

BTIRS

Giao dich vién
Teller * 47}

Kiém soat vién

Checked by * 1%

Y kién Truéng Phong giao dich
Head of Banking Dept * "S-
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PHU LUC 01 * Appendix 01 ¢ ff{3% 01

I. CHU THE LIEN QUAN LA CA NHAN » Individual related party  JCEEE S

O Ngudi dai dién theo phép lut * Legal Representative * 75 AXFR
O Chu s hitu huong loi © Beneficiary Owner © 25221 A

O Nguoi thanh 13p © Founder ¢ €32 A

Ho tén
Full name

w4

Ngay sinh
D.O.B.
HAE

Nguoi cu tru bing
Resident

IEEN &

CMND/Hb chiéu
ID/Passport No.
S IEAP B S D

Ma thi thye (cho nguoi nudce
ngoai cu tru tai Viét Nam )
Visa No. (for non-Vietnamese
living in Vietnam)

SRS AG O 7R fs A 10 E
R A

Dia chi dang ky thuong tra
(d6i v6i nguoi Viét Nam)
Permanent address (for
Vietnamese)

WA Cof TRRETAD

bia chi noi dang ky cu tru tai
nude ngoai (d6i voi nguoi nu
¢ ngoai)

Overseas registered
residential address ((for

Sai

No
AN
=

Ngay cép
Date of issue

B H

Ngay cép
Date of issue

Bk H

Ngay hét han
Expiry Date
.................... 11 0

Ngay hét han
Expiry Date
.................... 1 0

non-Vietnamese)
BB R e 6 T4k
N

Dia chi noi ¢ hién tai khac
(néu co)

Current address (Optional)
M (FAD

bién thoai
Telephone
1%

Chuce vu
Position e,
%
Quéc tich
Nationality e
$E
Nghé nghiép
Employment Details
Bl
Noi cép
.............................. Place of issue
25 R,
Noi cép
.............................. Place of issue
25,
Hop thu dién tu
E-mail e,
HL T B AA

II, CHU THE LIEN QUAN LA TO CHUC * Institutional related party » e 1EREN

Tén giao dich tiéng Viét
Full name in Vietnamese
BBk S A4 R

Tén giao dich tiéng Anh
Full name in English
AL AL TR

o Gidy chiing nhan

Gidy t& dinh danh
Identity Type

dentity T nghicp
U KA

BB
S6/No/ =15
bia chi tru s¢ chinh

Head%larter Address

Bl Y

dang ky doanh

Business Lincense

O Quyét dinh/Gidy phép thanh lap
Establishment Lincense

Noi cip

................................................................ Tén viét tit

Short name /i Fx

O Khac, ghi 13
Other, specify

BV RTIE HAh, #&E
Mi sb thué
........................................ Tax code
%

............ Place of issue
5

B

Y2
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Linh vuc hoat dong
Areas of operation and

business
Dién thoai Fax (néu c6)
Telephone/ EE-‘LE ................................................................ ,ﬁz’:ﬁ (%ﬁ) ...........................................................................................
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PHU LUC 02¢ Appendix 02¢ {3 02

PANG Ki MAU DAU CHU KY
Specimen Signatures * TR EI% F

Ho tén
Full name

"H

$6 CCCD/CMT/H$ chiéu
ID/Passport No.
B/ IR 5D

Mau chir ky thir nhét
First Specimen Signature

FHEET

Mau chir ky thir hai
Second Specimen Signature

F_HEET

NHOM 1: CHU KY CUA NGUOI PAI DIEN THEO PHAP LUAT VA NGUOI PUQC UY QUYEN
1" Group: Specimen Signatures of Legal Representative and Authorized Person(s) » 5—%#H: IENREEHERRATIZEF

Nguoi dai dién theo phap luat thir 2
2" Legal representative

B EEARA

Nguoi dai dién theo phap luat thir 3
3" Legal representative

B=EEAERA
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